Gerechtigkeit fiir Bhopal-Opfer?

- Der Psycho-Poker von Union Carbide geht weiter -

Wahrend der letzten Monate wurde viel iiber bestehende Plane fir eine auBergericht-
liche Klarung zwischen der indischen Regierung und ‘'Union Carbid Corporation' (UCC)
diskutiert. Indische Regierungsquellen betonten, nicht die Furcht vor dem machtigen
Gegner, sondern die Sorge, daB der ProzeB sich iiber lange Jahre hinziehen kénne,
habe sie bewogen, eine auBergerichtliche Einigung in Betracht zu ziehen. Der Eini-
gungsvorschlag sah 600 Millionen Dollar bei sofortiger Zahlung vor. Die gesamte
urspriunglich geforderte Schadensersatzsumme betragt 3 Milliarden Dollar.

Die Uberlegungen scheiterten jedoch am Widerstand der Bevolkerung. Fuhrende Birger,
Politiker der Opposition im Parlament und vor allem die Leidtragenden des Unglicks
selbst, auBerten ihre Ablehnung in zahlreichen Erklarungen und Aufrufen und veranstal-
teten Demonstrationen in Bhopal, New Delhi und anderen indischen Stadten. Auch

die 'Internationale Vereiniqgung fur Gerechtigkeit in Bhopal' (ICJIB); ein Zusammen-
SchluB internationaler Organisationen, kritisierte die geplante auBergerichtliche
Einigung (siehe: ICJIB-Erklarung in diesem Heft). Am 27. November 1987 teilten die
beiden Parteien - der indische Staat und UCC - mit, daB sie weiter prozessieren
werden, sich aber die Option auf eine auBergerichtliche Einigung offenhalten méchten.

Mittlerweile hat das District-Gericht in Bhopal eine neue Entscheidung getroffen.
Am 17. Dezember 1987 verkindete Richter M.W.Deo, UCC habe einen Vorabschadensersatz
in Hohe von 300 Millionen US Dollar zu leisten. UCC hat gegen das Urteil Einspruch

eingelegt.

Der folgende Beitrag ist eine Zusammenfassung der Entwicklungen seit dem schrecklichen Un-
glick im Dezember 1984, das mittlerweile schon fast wieder in Vergessenheit geraten ist.
Er versucht, die vielen Widerspriche, in die sich UCC seitdem begeben hat, aufzuzeigen

und die Verzogerungstaktik des amerikanischen Unternehmens in Bezug auf den GerichtsprozeB
und die damit verbundenen Entschadigungszahlungen aufzudecken.

Der Beitrag ist eine qekirzte Fassung der 'Internationalen Vereinigung fir Gerechtigkeit in

Bhopal'. Monika Borkowsky hat ihn Ubersetzt.

Orei Jahre nach dem Ungliick von Bhopal haben die
Opfer, die Uberlebten, immer nmoch unter den Nachwir-
kungen der Katastrophe zu leiden. Nach einem Bericht
des 'Indian Council of Medical Research' (ICMR) vom
April 1986 mehren sich die Anzeichen dafiir, daB neben
den Augen- und Atemwegerkrankungen eine Vielzahl
anderer Krankheiten auf das Unglick zurlckgeflhrt
werden konnen. Dazu zahlen u.a.: BewuBtlosigkeit,
Magen-Darm-Stdrungen, Schadigungen des Zentralnerven-
Systems, psychische Traumen, Stdrungen des Allgemein-
befindens, vermehrte Frilhgeburten und vorgeburtliche
Wachstumsstorungen bei Schwangerschaften.

Die 'New York Times' berichtete am 27.7.86, daB
86.000 Menschen auf Lebenszeit geschadigt sind, ein
Drittel davon sehr ernsthaft. Eine andere Studie
kommt zum SchluB, daB 25 % der schwer betroffenen
Bevilkerung, die untersucht wurde, Anzeichen von

Genveranderungen zeigen ('Madhya Pradesh Chronicle',
22.2.86).

Das 'Industrial Toxicology Research Centre' hat
Anzeichen fUr Schadigungen des Immunsystems bei Uber-
lebenden gefunden, die sie anfédllig fiir Infektionen
machen. Es wird auBerdem Uber Veranderungen der
Chromosomen berichtet ('New York Times', 30.10.85).
Im September 86 hieB es, die Untersuchungen der
Lungen der Betroffenen habe Langzeitschaden aufge-
zeigt ('Times of India', 6.9.86). AnlaBlich einer
Zusammenkunft der ICMC-Arzte berichtete Dr. Krishna-

imurthy von Hormhauttribungen (unscharfes Sehen) bei

der Mehrzahl der Opfer ('Times of India', 27.9.86).
Die verzweifelte Lage der Opfer wird jedoch noch

durch das Verhalten von Union Carbide und die Unzu-
langlichkeit der HilfsmaBnahmen der indischen Zen-

siudasien 1-2/88



tralregierung und der Bundesstaatenregierung von Ma-
dhya Pradesh verstadrkt. Bereits kurz nach der Ka-
tastrophe versuchte Union Carbide mit zahlreichen
Taktiken, die Haftung zu verringern. Abgesehen davon,
daB das Unternehmen die indische Regierung wegen
Fahrlassigkeit zum Mitschuldigen erklarte, hat es
drei Behauptungen aufgestellt:

- das Leck ist durch Sabotage entstanden;

- die Fabrik in Bhopal wurde von der indischen Toch-
tergesellschaft, der Union Carbide India LTd.
(UCIL) geplant und Uberwacht;

- die Gesellschaft hat bisher in Bezug auf Sicher-
heitsmaBnahmen keine Beanstandungen aufzuweisen.

Die Sabotage Theorie

wzusdtzlich zu der vorsatzlichen oder fahrlassigen
Einleitung einer groBen Menge Wassers in Tank 6lo hat
die Untersuchungskommission eine Reihe von unabhangig
voneinander wirkenden Ereignissen und Umstanden auf-
gedeckt, die alle zusammen zu dem Ungliick von Bhopal
fuhrten". (Eroffnungsbemerkung von Warren Anderson,
Union Carbide, bei einer Pressekonferemnz am
20.3.85)4

"Sje sind sich vielleicht nicht bewuBt, daB die
Katastrophe im Dezember 84 das Resultat einer vor-
siatzlichen Tat eines Unbekannten war...". (Schreiben
on Robert A. Seath, Director Corporate Communica-
tions, Union Carbide Canada Ltd., 25.6.86).
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"Unsere bisherigen Nachforschungen zeigen, daB die
Tragodie von Bhopal eine vorsatzliche Tat war. Die
Nachforschungen richten sich jetzt auf einen bestimm—
ten Angestellten des Werkes in Bhopal, der unzufrie-
den war und ausreichend Gelegenheit zum Einflillen der
groBen Wassermenge in den Lagertank hatte, was das
massive Ausweichen des Gases ausldste"™. (Union Car-
bide Pressesprecher in: 'New York Times', 11.8.86).

Union Carbide hat jedoch nie einen wirklichen Beweis
fir die Sabotage-Theorie geliefert. Tatsdchlich wurde
das Unternehmen aufgefordert, die Zweifelhaftigkeit
dieser Annahme zuzugeben.

"Bei einer AnhGrung vor dem Kongress am 26.3.85 sagte
Warren Anderson, daB die Firma keinen Grund zu der
Annahme hatte, daB das Ungliick durch Sabotage ent-
standen war™. ('New York Times', 27.3.85).

"Wir haben Uberzeugende Anhaltspunkte (einer vorsatz-
lichen Tat, wenn auch der Beweis als zufdllig be-
zeichnet werden konnte". (Bud Holmann, Rechtsanwalt
von Union Carbide, in: 'New York Times', 18.11.86).

Anwdlte, die mit dem Fall vertraut waren und andere,
die die Behauptungen von Union Carbide genauer unter-
sucht haben, stehen dem Argument noch kritischer
gegeniber.

"Die neueste Beschuldigung von Union Carbide, daB die
Giftgaskatastrophe von Bhopal durch Sabotage verur-
sacht wurde, scheint zu den 'Psycho-Tricks' zu geho-
ren, die darauf hinauslaufen, zu einer fir den Kon-
zern vorteilhaften Beilegung des Falles zu kommen,
sagen die mit dem ProzeB vertrauten Anwdlte". ('The
Wall Street Journal', 15.8.86).

Der Bericht der 'New York Times' vom 18.11.86 Uber
die Sabotage-Beschuldigung betont, daB deren eigene
Untersuchungen Uber die Ursachen der Katastrophe
ergeben haben, "daB eine Vielzahl von Funktionsfeh-
lern, Konstruktionsméngel, fehlende Wartung, mangel-
hafte Ausbildung und SparmaBnahmen zu dem Vorfall
fuhrten. Viele derartige Fehler passierten auch schon
vor dem Unglick".

Keine Haftung fur Union Carbide India

Die zweite Verteidigungsstrategie von Union Carbide
bestand darin, sich von der Tochterfirma in Indien
mit der Begrindung zu distanzieren, daB man zwar die
Aktienmehrheit habe, aber nicht fir die Kontrolle
zusténdig sei. Diese Argumentation flhrte zu einigen
peinlichen Winkelzlgen im Vorgehen der Gesellschaft.
Urspringlich bemiiht, den Vorwurf zurlckzuweisen,
weltweit zweierlei MaBstab im Sicherheitsstandard
anzulegen, argumentierte Union Carbide, daB die Werke
in Institute, West Virginia, und Bhopal auf den
gleichen Plédnen basierten. "Am 12.12.84 behauptete
Ronald Wishart von Union Carbide, daB das Verfahren
bei der Herstellung von Methylisocyanat (MIC) in
Indien der gleichen Kontrolle unterliegt wie im Werk
in West Virginia"™. ('New York Times', 13.12.84).



Als sich die Gesellschaft den moglichen Folgen fUr
die US-Geschdfte bewuBt wurde, machte sie einen
Rickzieher. "Am 12.12.84 sagte C.S. Tyson, ein
Sicherheitsangestellter von Union Carbide, daB das
Werk in Bhopal 'sich vollkommen von dem in Institute
unterscheidet', da es weniger Kontrollinstrumente
gibt und manuelle und nicht automatische Systeme
nutzt™. ('New York Times', 13.12.84). Der Riickzug der
Gesellschaft erfolgte moch schneller, als enthiillt
wurde, daB ein Bericht von Union Carbide (ber die
Sicherheit des Werkes in Institute, gravierende Min-
9el aufdeckte, und zwar einige Monate vor der Ka-
tastrophe von Bhopal. "Ein Bericht von Sicherheits-
beaftragten des Unternehmens vom 11.9.84 warnte
davor, daB eine 'Kettenreaktion' in einem mit MIC
gefiillten Tank zu einem Zwischenfall katastrophalen
Ausmages filhren konnte". ('New York Times' 25.1.85).

Union Carbide distanziert sich

"Am 25.1.85 sagte Jackson Browning von Union Carbide,
daB der Bericht vom 11.9.84 auf reinen Hypothesen
beruht und daB es keinen Grund gab, die Werksleitung

in Bhopal davon zu unterrichten™. ('New York Times',
26.14,85)),

"Die Befolgung der SicherheitsmaBnahmen ist eine
lokale Angelegenheit. Das Werk hidtte nicht arbeiten
diirfen, ohne diese zu beachten". (Feststellung von
Warren Anderson, daB die juristische Verantwortung
fir den Unfall bei der indischen Tochterfirma liegt,
Wwie die 'New York Times' am 21.3.85 berichtet).

Tatsdchlich war es im Fall von Bhopal die Entschei-
dung der Muttergesellschaft, MIC in groBen Mengen zu
lagern. Die Muttergesellschaft zeichnet auch verant-
wortlich fir das Sicherheitssystem, das dazu fihrte,
daB eine derart groBe Menge Gas auswich, um einen
Solchen Schaden anzurichten.

"Die Entscheidung, MIC in groBerem Umfang als iber-
haupt benotigt zu lagern, war eine amerikanische
Entscheidung, Uiberwacht von Amerikanern. Die gesamte
Entscheidung zur Errichtung des Werkes war von Ame-
Tika getroffen...Die gesamte Technologie war eine
genaue Kopie des Werkes in Institute, West Virginia".
(Rbschrift der Anhdrung vor dem 'Second Circuit of
the US court of Appeals, 24.11.86, Seite lo).

"Eine dem amerikanischen Gericht vorliegende eides-
stattliche Versicherung eines technischen Beauftrag-
ten von union Carbide, der nach Indien geschickt
Wurde um die Moglichkeit fiur den Bau des Bhopal
Werkes zu untersuchen, bezeugt, daB die Mutterfirma
auf riesigen Lagertanks flir MIC bestand, ungeachtet
der Einwdnde des Leiters der indischen Tochterfirma.
Union Carbide India Ltd. argumentierte, daB nur eine
LE‘QEI‘UI’Ig..., vorzugsweise in kleinen, getrennten
Behiltern, sowohl aus wirtschaftlichen als auch aus
Sicherheitserwdgungen nitig sei”. (Eidesstattliche
Versicherung von Edwar Munoz, 24.1.85, Judical Panel
On Multidistrict Litigation, MDL Docket No. 626).
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Union Carbides Gesundheitsbericht

"Unser Sicherheitsbericht ist ausgezeichnet - einer
der besten der Industrie". (Warren Anderson - Ab-
schrift von Union Carbide Corp. Jahrestreffen
23.4.86, Seite 75).

"Gesundheit, Sicherheit und Umweltschutz sind keines-
wegs Nebensdchlichkeiten neben dem Hauptgeschaft von
Union Carbide. Es ist ein wesentlicher Bestandteil
unserer Aufgaben, einen besseren Standard als alle
anderen in Gesundheits-, Sicherheits- und Umwelt-
fragen zu erreichen und zu erhalten...Die Richtlinien
von Union Carbide fir Gesundheit, Sicherheit und
Umweltschutz besagen weiter, daB die Geschafte in
Ubereinstimmung mit entsprechenden Gesetzen und Rege-
lungen und mit bestdndigem Interesse fur die Umwelt,
Gesundheit und Sicherheit von Arbeitnehmern und der
Bevolkerung fihren will. In vielen Bereichen, wo
Union Carbide es fir angemessen erachtet, gehen

unsere Vorkehrungen iUber die rechtlich notwendigen
hinaus...". (Brief von Union Carbide an Aktionire,
7.4.87).

Ein Rickblick auf den Sicherheitsbericht von Union
Carbide im Werk von Institute und in anderen Landern
wirft ein anderes Licht auf diese Behauptung. Am
11.8.85 wurden durch ein Giftgasleck .im Werk von
Institute 135 Personen verletzt. Zwei Tage danach
geschah ein weiterer chemischer Unfall im Werk von
Charleston, West Viginia. "Union Carbide ibertritt
absichtlich ihre eigenen Firmenrichtlinien, den Stan-
dardwert der Industrie sowie die amerikanischen
Gesundheits- und Sicherheitsbestimmungen™. (Patrick
Tyson, amtierender Leiter der amerikanischen Arbeits-
schutz- und Gesundheitsbehtrde - OSHA — in: "New

York Times', 2.10.85. Die erwahnte Behtrde verur-
teilte Union Carbide zu einer Geldstrafe in Hohe von
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Erklarung
Die 'Internationale Vereinigung fiir Gerechtigkeit in
Bhopal' ('International Coalition for Justice in
Bhopal; ICJIB) ist ein ZusammenschluB von sieben
Organisationen. Mitglieder sind: 'Asian Regional
Exchange for New Alternatives', Hongkong; 'Bhopal
Action Resource Centre', New York; 'Bhopal Disaster
Monitoring Group', Tokio; 'Bhopal Never Again Action -
Group', Utrecht/Niederlande; 'Bhopal Trade Union
Solidarity Group', London; 'Bhopal Victims Support
Committee', Southall/England; 'International Organi-
sation of Consumer Unions', Penang/Malaysia. Nachfol-
gend die - von uns gekiirzte - Erkléarung des ICJIB in
deutscher Ubersetzung zu der Vorgehensweise von Union
Carbide und den Versuchen, sich auBergerichtlich zu
einigen. Die Ubersetzung besorgte Maria Ringler.
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Schlichtungsgespréache
In Bhopal wurde eine 'Internationale Vereinigung fir
Gerechtigkeit...' mit folgenden Zielsetzungen gegriin-

det:

1. Wahrung der Interessen der Bhopal Opfer durch eine
schnelle und angemessene Entschadigung.

2. Diejenigen, die an der Bhopal Katastrophe betei-
ligt waren, sollen zur Verantwortung gezogen werden.

Diese Ziele scheinen derzeit infrage gestellt zu
sein. In indischen und amerikanischen Presseberichten
hieB es klrzlich, daB Union Carbide und die indische
Regierung Verhandlungen mit dem Ziel einmer entgllti-
gen Einigung aufnehmen wollen. Die Berichte geben
AnlaB zur Sorge, daB solche Verhandlungen zu voreili-
gen und vollig unangemessenen Regelungen flhren wer-
dem’s

Grinde fur eine Einigung

Die Vorgehensweise von 'Union Carbide' - vom Tag des
Unglicks bis heute - stellen die Ernsthaftigkeit, eine

faire und gerechte L8sung anzustreben, in Frage:

- Carbides Vertreter Warren Anderson hat Erkl&rungen
abgegeben, die eine "moralische Verantwortung" flr
die Bhopal Katastrophe anerkannten. Carbide bestritt
Jedoch in allen Gerichtseingaben nachdriicklich jede
rechtliche Haftung und hat einiges untermommen, um
sich jeglicher Verantwortung zu entziehen...

- Obwohl immer wieder auf die sich verschlechternden
Bedingungen flUr die Opfer hingewiesen wurde, hat
Carbide in diesem ProzeB jede nur mogliche Verzo-
gerungstaktik angewandt. ..

- Carbide hat sein Vermdgen in einer Art und Weise
verauBert, daB dieses bei eimem Urteil eventuell
nicht ausreichen wird, um die Entschadigung zu lei-
sten. Dies hat dazu gefihrt, daB das Gericht in
Bhopal Carbide aufgefordert hat soviel Geldmittel
bereitzuhalten, daB im Bedarfsfall die Forderungen
der indischen Regierung in HGhe von iUber drei Mil-
liarden US $ gezahlt werden k&nnen.

- Carbides mangelnde Berlcksichtigung der sich ver-
schlechternden Lage der Opfer ... wird klar verstand-
lich, wenn man die Art und Weise betrachtet, wie
Carbide auf den Wunsch Richter Keenans reagierte.
Dieser hatte das Unternehmen aufgefordert, Gelder fur
einstweilige Entschddigungszahlungen (Soforthilfe)
zur Verflgung stellen. Carbide stellte daraufhin
einen Betrag in Hohe von fUnf Millionen US $ zur
Verfigung, der vom Roten Kreuz verwaltet werden
sollte. GemdB den Aussagen eines Mitarbeiters des
Unternehmens wurden drei Millionen dieses Betrages,
die "vor zwei Jahren angeboten wurden...bis heute
nicht ausgegeben" (Times of India, 5.4.87). Bereits
am 2.4.87 forderte Richter Deo Carbide auf, lberle-
bensnotwendige Entschddigungsleistungen fiir die Opfer
zu gewahren. Carbides Antwort darauf war - mehrere
Monate spdater (17.8.87) - ein Angebot von 4,6 Millio-
nen US $; eine Summe, die von dem indischen General-
staatsanwalt K. Prasan, als "nicht ausreichend" (New
York Times, 18.8.87) bezeichnet wurde. Die Antwort
erfolgte nach viereinhalb Monaten, obwohl Carbide
bereits am 4.4.87 in einer Erklarung der Zentrale in
Danbury Richter Deos Vorschlag als "eine aufrichtige
konstruktive und humanitdre Anstrengung, die den
Opfern Hilfe bringen konnte', begriiBt hatte. Carbide
erkldrte weiterhin, daB eine einstweilige Entschadi-
gung als notwendig erachtet werde...

- Carbides Anstrengungen, sich der Verantwortung zu
entziehen, werden an einer Kampagne, die eine
"Sabotage Theorie'" propagiert, deutlich. Bis heute
ist Carbide nicht in der Lage, die geforderten
Beweise flir diese Theorie herbeizubringen.

- Im April 87 ging Carbide in die Offensive. Robert
D. Kennedy, Vorsitzender von Union Carbide, gab in
einem Brief an alle Angestellten den "indischen

Behorden" die Schuld fir die eingetretenen Verzdgg:_/g_
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fUngen (Times of India, 4.4.87). In dem Brief be-
SChUldigte Kennedy die indische Regierung, "eine
Kampagﬁe der Verunglimpfung gegen Carbide zu fihren".
Ferner behauptete er, da@ "die Opfer und ihre Belange
L eine untergeordnete Rolle gegeniber der indischen
Politik und Habgier spielen...

~ Carbide erhdhte im Juni 85 das gemachte Entschadi-
dungszahlungsangebot von 200 auf 230 Millionen US $.

Ein indischer Journalist beschrieb das lécherliche
Angebot folgendermaBen: "Wenn das Angebot von 230
Millionen US $ unter den 200.000 Uberlebenden gleich-
MaBlg verteilt wirde, wirde jeder Betroffene etwas
Mehr als 1ooo $ erhalten - eine armselige Summe,
Yerglichen mit den medizinischen Kosten und dem
lehenslangen Verdienstausfall, der in einer solchen
ReQElUng zumindest abgedeckt sein sollte". (Business
Incha, oy 5 o ey, o

Der Versuch Indiens

---Die indische Regierung darf in Bezug auf folgende
Punkte keine Kompromisse eingehen:

~ Verantwortung und Haftung

"1€ Regierung Indiens verklagt Union Carbide nicht
als Privatpartei in einer normalen Schadenssache. Sie
Versucht vielmehr, wichtige Forderungen durchzuset-
2en. Zum Beispiel sollen Mulitnationale Konzerne, die
a Unternehmen, die als 'gefahrlich' bezeichnet wer-
den kdnnten, beteiligt sind, auch fir jeden Schaden
und jedes Unrecht, voll verantwortlich gemacht werden
k'@ﬂnen...

~ Einstweilige Entschidigung

Die indische Regierung hat erkannt, daB die grund-
SétZliche Forderung nach der Verantwortung von multi-
Mationalen Unternehmen nicht auf Kosten der momenta-
Men Bediirfnisse der Opfer erreicht werden kann. Dies
War aych Richter Deos Haltung. Beide versichern, da®
bei einer einstweiligen Entschidigung die Opfer nicht
geZWungen werden sollen, ihre Forderungen zurickzu-
Nehmen ynd Kompromisse zu machen, indem sie eine
Nicht angemessene Regelung akzeptieren.

~ Gewaltige Aufgaben der Wiedergutmachung

S?i einer Festschreibung der Forderungen auf Uber 3
Milliarden us $ beriicksichtigt die indische Regie-
'ung sowohl das gewaltige AusmaB des zugefigten
S?had8ﬂs an den Opfern, als auch die immensen Kosten
f9r eine effektive Wiedergutmachung. Regelungen, die
deSe umfassenden Forderungen nicht beriicksichtigen,
"Urden keine gerechte L&sung darstellen und die
Geschédigten zusatzlich belasten.

~ Schutz der Opfer

Die indische Regierung und die indische Gerichtsbar-
keit schiitzen Opfer vor einer Ubervorteilung durch
Rechtsanwélte, die Mandanten Anteile der Streitsumme
als Gebiihr berechnen (contingency fees). Dies ist in
Ndien verboten. Dies sollte, im Falle eimer Eini-
Ung, auch fir amerikanische Rechtsanwdlte gelten.

0aB 5o gesparte Geld sollte den Opfern zugute kom-
men,
\'r‘\
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,4 Millionen US $ fur die Verletzung von Gesund-

heits- und Sicherheitsbestimmungen in dem Werk in
Institute.

(Die Geldstrafe der OSHA) war eine notwendige und

angemessene Antwort auf einen typischen Zustand der
Gleichgtuiltigkeit und die aus unserer Sicht bewuBte
Nichtbeachtung der Gesundheit und Sicherheit. Wir
waren sehr Uberrascht, derart bewuBte, offenkundige
und absichtliche Ubertretungen auf solch breiter
Basis vorzufinden". (US-Secretary of Labour, William
E. Brock, in: 'Chemical and Engineering News',

7
4

.4.86). GemaB 'Chemical and Engineering News' am
.2.85 informierte Union Carbide im Januar 85 die

amerikanische Umweltschutzbehorde, daB wahrend der
Zeit von 1980 bis 1985 insgesamt 190 MIC und Phosgen-
Lecks im Werk von Institute vorkamen. Von 1965 bis
1973 wurde im gleichen Werk in 86 Fdllen das Austre-
ten von Gift einschlieBlich MIC von Union Carbide
dokumentiert.

wahrend der letzten fUnf Jahre wurden 6.928 Giftun-
falle, die in den USA vorkamen, innerhalb der In-
dustrie bekannt ('New York Times', 3.10.85). Allein

5

% hiervon gehen auf das Konto des Union Carbide

Werks in Institute. Der Unfallserie in Werken des
Unternehmens beginnt schon in den 3o0-er Jahren und
beschrankt sich nicht nur auf Werke in den USA (siehe
Tabelle).

ABLE 1: DOCUMENTED UNION CARBIDE CORPORATION TOXICINCIDENTS WORL DWIDE, 1973-1985

Ponce, Puetro Rico (1971): One worker was killed by the leakage of benzene gas at a Car-
bide petrochemical complex. One other worker was seriously injured. Reportedly, thrée workers
wera Killed as a result of a similar occurrence in 1972,

Antwerp, Belgium (February. 10, 1975): Six workers were killed in an eaxplosion at a Carbide
plant. Twenty-five others were injured. :

Bhopal, India (November 24, 1978): An intense and costly fire occurred within an alpha
ngphthol storage area of the Union Carbide plant.
Bhopal, India (December 26, 1981): A deadly phosgene gas leak resulted in the death of the

plant operator.

Bhopal, India (January 1982): A phosgene gas leak scriously incapuacitated 28 people.
Bhopal, India (Octgber 5, 1982): Methyl isocyanate based gaseous productions seriously in-
jured four plant workers. Several members of neighbouring colonies suffered severe respiratory
difficulties as a result of the accident as well.

Taft, Louisiana (December 11, 1982): A storage tank containing acrolcin exploded resulting
in (h; evacuation of 17,000 individuals. Many cases of adverse health effects were reported
following the accident.

Marictta, Ohio (1983); A Carbide Corporation landfill was found to contain 30 times the
allowable safe level of dioxin contaminants by the Environmental Protection Agency.
Bhopal, India (December 2-3, 1984): A runaway reaction of methyl isocyanate in a Union
carbide pesticide plant resulted initially in the death of 2,500 to 10,000 individuals. Upward
of 2,00,000 people were injured.

Institute, West Virginia (August 11, 1985)! To..ic gases leaked from a Carbide pesticide plant
“despite the addition of new safety systems which were retrotitted in reacticn to the Bhopal
tragedy. One hundred and thirty-five people were hospitalised. The toxics released were aldicarb
“oxime and methylene chlorine.

South Charleston, West Virginia (August 26, 1985): A poisonous hydrochloric acid leak oc-
curred causing road closures but no reported injures.

Source: Anil Agarwal, Juliet Merrificld, and Rajesh Tandon, “*No Place to Run: l.qcul Realities

and Global Issues of the Bhopal Disaster” Highlander Center, New Market, Tennessee
1985 and various printed media articles.

.

Verzogerungstaktik

Eine weitere Taktik, die von Union Carbide bei den
Gerichtsverfahren angewendet wurde, ist die mdglichst
lange HinauszGgerung des Falles. Am 29.7.85, vier
Monate, nachdem die indische Regierung wegen des
Unglicks gegen das Unternehmen in New York Klage
erhoben hatte, bat Union Carbide um Abweisung aller
vorgebrachten Anspriiche im Zusammenhang mit dem Leck
und behauptete, daB die USA nicht der richtige Ort
fir den ProzeB seien und daB er in Indien stattfinden
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CANADA chemcak, battenes, meah, plasocs.
pestcides

UNITED STATES batenes, chemcal. metals
plastcs, pesucides

PUERTO RICO' chemmucals, gases, metaks, plastics

MEXICO: metaki. chemcak. mases. battenes.
plasucs
COSTA RICA battenes

COLOMBIA " battenes, pestxcdies
ECUADOR battenes. chemwcaks
VENEZUELA bacterses

BRAZIL menk. bartenes. gaser, pASICE, Ppestcides
ARGENTINA bactenes IVORY COAST: bactenes
GHANA phsucs, bactenes
NIGERIA  bacenes
EGYPT battenes

SUDAN: bacterves

KENYA battenes
SOUTH AFRICA. metals, pesucides

UNION CARBIDE OPERATIONS:
COUNTRIES AND PRINCIPAL PRODUCTS

ITED KINGDOM: me s, chemscat, pescides
SPAIN; gases, menshs
BELGIUM: gases

ETHERLANDS  chemecak
FRANCE: metals, gases, pesocides, chemveali

SWEDEN metah, chemcals
GERMANY (West) chermcak, gaset, plasocs
SWITZERLAND  battenes chemecals
ITALY. meah, chemcak

GREECE batuenes

ILIPPINES bactenes,
perucides

JAPAN. chemicals.
bactenes

KOREA  gases

HONG KONG  chemscals

INDIA: chemecals, metals /
battenes, perncides

SRl LANKA ' bacterses

THAILAND chemicals, pesucides
MALAYSIA bactenes, cheman
SINGAPORE  battenes. chemicali
INDONESIA battenes. chemvcak, pestcides
AUSTRALIA chemicals, battares, prasocs
NEW ZEALAND:! battenes, plasucs

solle. Diese Forderung steht im Widerspruch zu der
urspringlichen Argumentation, daB es nicht gerecht-
fertigt sei, "die Klage gegen den Beschuldigten Nr. 1
(Carbide) in Bhopal zu erheben". (Antwort von Union
Carbde im Streitfall Yunus Farhas ./. Union Carbide,
dem Gericht von Bhopal vorliegend).

Am 20.5.86 baten sowohl der Anwalt von Carbide als
auch die Anwdlte der Einzelkldger Richter Keenan,
seine gerichtliche Entscheidung vom 12.5. zu &ndern.
Hiernach folgte eine Verzogerung von 5 Monaten,
wahrend Richter Keenan versuchte, die Parteien zu

bewegen, sich auBergerichtlich zu einigen. Am 28.5.86

lehnte er eine Anderung seiner Entscheidung ab.

Am 12.6.86 behielt sich Carbide die Rechte vor, gegen
die Keenan-Entscheidung Berufung einzulegen und legte
gegen eine der hierin enthaltenen Bedingungen am
1lo.7.86 beim amerikanischen Berufungsgericht Berufung
ein. Am 18.11.86 reicht Union Carbide die Antwort an
die indische Regierung dem Distriktgericht von Bhopal
ein - 6 wochen nach dem letzten Stichtag, der vom
Gericht festgesetzt war. Am 13.1.87 gab die Firma
bekannt, daB sie das indische Gericht um Aufschub bis
zur Entscheidung des US-Berufungsgerichtes ersucht
hat. Am 25.2.87 teilten Union Carbide nahestehende
Quellen mit, daB die Gesellschaft beabsichtigt, alle
friheren Entscheidungen des Richters von Bhopal anzu-
fechten ('New York Times, 26.2.87). Am 15.6.87 bean-
tragte Carbide beim Gericht inm Bhopal, den ProzeB bis
Oktober zu vertagen. Die Begrindung war, man konne
sich in Indien nicht verteidigen. solange in den USA
noch Forderungen in der Schwebe seien ('New York
Times'. 16.6.87). Dieser Verzogerungsstrategien
bediente sich das Unternehmen auch in anderen Streit-
fallen.
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Verminderung des Vermogens.

Kurz nach dem Ungllck behauptete die Gesché&ftsfihrung
von Union Carbide, daB der Unfall keine nachteilige
Wirkung flr das Unternehmen habe. "Wir haben ausrei-
chenden Versicherungsschutz, um allen Verpflichtungen
nachkommen zu konnen". (Jackson Browning, 2 Tage nach
dem Unfall in: 'New York Times', 6.12.84).

1984 hatte Union Carbide ein Gesamtvermdgen von 9,8
Mrd. US $. Die langfristigen Verbindlichkeiten der
Gesellschaft betrugen 2,3 Mrd. $, das Aktienkapital
4,9 Mrd. $ was einem Wert von 23,30 $ pro Aktie
entspricht. Flr 1986 wurde das Gesamtvermdgen um 2,2
Mrd. $ auf 7,6 Mrd. $ verrringert. Die langfristigen
Verbindlichkeiten stiegen um 33 % auf 3,1 Mrd. $. Das
Aktienkapital sank um 3,9 Mrd. $ auf nur noch 1 Mrd.
$ (7,87 $ pro Aktie).

Un eine weitere, bewuBte Verringerung des Vermo-

gens des Unternehmens zu verhindern erlieB das Ge-
richt von Bhopal am 17.11.86 eine Verflgung, die
Union Carbide am weiteren Verkauf von Vermdgensteilen
hinderte. Am 30.11.86 stimmte Carbide zu, 3 Mrd. US $
an unbelastetem Vermogen zu belassen, um mdglichen
kinftigen Verurteilungen durch das Gericht nachzukom-
men (die indische Regierung verlangt mindestens 3
Mrd. $ Schadensersatz). Nach Schdtzungen der
'Citizens Commission of Bhopal', einer Vereinigung
von zahlreichen Organisationen in den USA betrdgt der
Ausgleich allein fir den tkonomischen Verlust durch
die Katastrophe schon 4,1 Mrd. $. Union Carbide hat
300-350 Millionen $ in Schlichtungsgesprédchen angebo-
ten.



Publik Relations Kampagne

Neben den Versuchen, die Hohe der Haftung zu minimie-
Ien, leitete der Konzern eine gro angelegte PR-
Kampagne ein. Sie basierte, auBer der Betonung der
Verbalen Verpflichtung fir Gesundheit und Sicherheit
Und einer Wiederholung der unrealistischen Sabotage-
BehHUDtung, auf folgenden Behauptungen:

Die entwichene Substanz konnte keinmen solchen
Schaden anrichten;

- Es war eigenes Verschulden der Verletzten;

Es gibt Beweise dafiir, daB durch MIC nur geringe
Schaden entstehen;

- Die vom Konzern angebotene Wiedergutmachung ist
angemessen.

"Das Gas ist ungiftig. Man muB sich nur ein nasses
Handtuch iber die Augen legen". (L.D. Loya, Sanititer
bei Union Carbide India am 3.12.84, in: 'No place to
Tun')._

"MIC ist lediglich ein Reizstoff, aber nicht todd-
lich". (3. Mukund, in: 'No place to run').

"MIC ist zwar unzweifelhaft eine giftige Chemikalie,
doch lediglich eine von Hunderten, die iberall in der
Welt benutzt werden". (Eidesstattliche Erkldrung von
Wiliam M. Snellings zur Unterstiitzung des Antrages
Von Union Carbide, die Klage abzuweisen).

Die Vorlagen von Union Carbide an das amerikanische
Arbeitsministerium und verschiedene, von ihr in Auf-
trag gegebene Gutachten zeigen, daB das Unternehmen
durchaus die Gefahren kannte. So ist bekannt, daB
Kontakt mit MIC Brennen der Haut und Augen verursacht,
Dampfe zu Reizungen, Schmerzen in der Brust und

Husten fihren. Eine von Carbide in Auftrag gegebenes
Gutachten des Mellon Institutes der Carnegie Univer-
Sitdt beschreibt das Einatmen von MIC als lebensge-
fahrlich,

Als bekannt wurde, daB MIC nicht das einzige entwi-
Chene Gas war und das sich auch andere Gase im Tank
9ebildetet hatten, begann Union Carbide mit einer
Erklérungskampagne, um den Verdacht eimer mdglichen
Zyanid- oder Phosgenvergiftung herunterzuspielen.
Dies fiihrte zu weiteren Ungereimtheiten auf Seiten
des Unternehmens, das nunmehr erkldrte, alles spreche
flir einen Zwischenfall mit MIC und nicht mit Phos-
gen- oder Zyanidgasen. Es gibt jedoch Anhaltspunkte
dafir, dag Zyanid tatsdchlich ein mdgliches Resul-
tat der Aufspaltung von MIC ist und das sich Union
Carbide dessen wohl bewuBt ist.

Den Opfern die Schuld geben

Union Carbide hat versucht, den Opfern selbst die
Schuld flir ihre Verletzungen zu geben und behauptet,
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die Leute in Bhopal hdtten Tuberkulose und andere
endemische Krankheiten. Deshalb misse die Vorge-
schichte eines jeden Opfers Uberprift werden, um zu
entscheiden, ob die Erkrankung oder der Tod durch
MIC entstanden ist.

"Das MIC bildete eine dicke Wolke dicht uUber der
Erde; Kinder starben aufgrund der noch nicht voll
entwickelten Lungen, die Alteren aufgrund der vermin-
derten Lungenkapazitdt, die Weglaufenden, weil die
Lungen sich zu schnell erweiterten. Unter den Uberle-
benden waren diejenigen, die stehenblieben und ihr
Gesicht mit einem Taschentuch bedeckten...". (Beo-
bachtung von Peter Halberg, einem der drei Arzte, die
von Union Carbide nach Bhopal geschickt wurde, in:

Die Katastrophe von Bhopal war nicht der erste Fall,
in dem Union Carbide den Opfern die Schuld zuschie-
ben wollte, die durch Vernmachldssigungen der Sicher-
heitsvorkehrungen entstanden waren. Als 1933 Hunder-
te von Arbeitern, die in einmem Werk von Carbide in
West Virginia zum Abbau von Kieselsdure eingestellt
waren, an Silikose starben, versuchte das Unterneh-
men, sich durch die Behauptung zu verteidigen, daB
die Arbeiter nicht Kieselsdure ausgesetzt warenm, son-
dern an Tuberkulose erkrankt seien. Eine d@hnliche
Verteidigungsstrategie begann Union Carbide auch
nach dem Vorfall von Bhopal.

Beschaffung von Beweisen

Carbide unterstiitzt finmanziell die Arbeit von drei
medizinischen Organisationen in Bhopal. Wie Akti-
visten in Bhopal mitteilen, werden diese Organisatio-
nen unterstidtzt, um medizinische Beweise zu erbrin-
gen, die fUr die Argumentation des Unternehmens spre-
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chen. Die drei Organisationen haben Berichte heraus-
gegeben, die das vollige Gegenteil dessen besagen,
was in Berichten des 'Indian Council of Medical Re-
search' oder 'Medico Friend Circle' sowie anderen in-
dischen und auslandischen Institutionen erwahnt wird.
Die von Carbide unterstiitzten Organisationen behaup-
ten beispielsweise, die Verletzungen und Schadigungen
von Personen hatten bereits vor dem MIC-Leck bestan-
den.

Es ist nicht das erste Mal, daB Carbide sich dieser
Taktik bedient. Eine neuere Untersuchung ilber das
Werk des Unternehmens in Haw's Nest schatzt die Zahl
der Todesopfer durch Silikose vorsichtig auf 764 und
bezeichnet es als groBte industrielle Katastrophe der
USA. Trotzdem war es Carbide durch die Mdglichkeit,
drztliche Zeugnisse zu erkaufen und die Regierung zu
beeinflussen moglich, den Zwischenfall vollstandig zu
vertuschen. Carbide hat arztliche Zeugnisse vorge-
legt,die besagen, daB die Arbeiter nicht an Silikose
sondern an Tuberkulose litten. Rontgenaufnahmen haben
jedoch gezeigt, daB dies nicht wahr ist.

Hilfs- und Zahlungsangebote

Die 'moralische Verantwortung' von Union Carbide fur

Anzeige

die Katastrophe ist in Frage gestellt, wenn man die
Hohe der Entschadigung betrachtet, die in Schlichtungs-
gesprachen angeboten wurde. Nach Schatzungen der 'Ci-
tizens Commission of Bhopal' ist ein Betrag von mehr
als 4 Milliarden US $ erforderlich, um die Opfer zu
entschadigen. Die indische Regierung verlangt mehr als
3 Milliarden $. Im ersten Quartal 1985 bot Carbide loo
Millionen $ als Entschadigung an. Im Mai 1985 erhohte
man den Betrag auf 230 Mio. und im Marz 1986 schlug man
350 Mio. $ vor - mehr als das dreifache des urspring-
lichen Angebots. Das letzte Angebot wiirde weitgehend
durch die Versicherung der Gesellschaft gedeckt.

Im August 1985 bot die Manville Corporation 2,5 Milliar-
den US $ flr etwa 60.000 Schadensersatzforderungen an,
die durch Asbestvergiftungen verursacht wurden. Und auch
das Unternehmen H. Robins zahlte 520 Mio. $ zur Beglei-
chung von 9450 Forderungen in Zusammenhang mit einem
Unfall. Aus der Bhopal Katastrophe resultieren Uber
400.000 Forderungen. Es ist deshalb verstandlich wenn
Richter Keenan das letzte Ausgleichsangebot von Carbide
als vollkommen unzureichend bezeichnete.

Join
HIMDL

As the need for common
approaches to Himalayan
development becomes
increasingly obvious, so
does the necessity of an
open-minded, independent
periodical to address the
issues unique to the moun-
tain environment of south-
central asia. This new
monthly, HIMAL, will pro-

vide news and analysis of
the issues that affect the
people of the Himalayan
crescent.

Joinus. Please send back
the attached slips that will
automatically put you on
our mailing list, enclose any
comments you have on this
prototype issue. If all slips
have been taken, write:

siehe auch Seite 51

HIMAL
P.O.Box 42
Lalitpur, Nepal

YES, | am interested in HIMAL. Please include me in your mailing list.

Name
Street
Town

Country Postal Code
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